
4746

CENTRYDYEHANK  machine from 10 to 200 Kgs

HANK

Apparecchio per la tintura di filato in matas-
se con ridotto rapporto bagno. Adatto a tin-
gere da 10 a 200 kg.
Carico in portamateriali con bastoni, lun-
ghezza matasse da 860 mm (da 610 a 740 
dopo contrazione e da 970 mm (da 660 a 
790 dopo contrazione).
Matasse in lana, acrilico-lana, acrilico, 
cotone-acrilico, viscosa, lana-nylon.
Struttura in AISI 316L: composta da una 
vasca in forma di parallelepipedo, con circo-
lazione esterna del bagno di tintura. Il 
modulo è rinforzato con supporti cavi oriz-
zontali capaci di trasmettere gli stress alla 
struttura frontale.
Griglia interna rende parallela al filato la cir-
colazione del bagno per tintura delicata e di 
grande qualità.
Carico variabile.
Pompa di circolazione bi-direzionale, dimen-
sionata per fornire adatta pressione di�eren-
ziale  a  grande portata di bagno.
Velocità della pompa regolata da inverter.
Serpentina per il riscaldamento e ra�redda-
mento indiretti, posizionata sul fondo 
dell’apparecchio.
Funzionamento con vaso di espansione 
esterno o a cuscino d’aria.
Vaso preparazione bagno 100% riscaldato e 
con mixer.
Dispositivo per campionatura.

HANK

Machine for dyeing yarns in hanks/skeins in 
sticks with reduced bath ratio. Suitable to 
dye from 10kg up to 200kg
Loading hanks on sticks 860mm length 
before retraction and  from 610 to 740 mm 
after retraction and 970mm length  before 
retraction and from 660 to 790 after retrac-
tion.
Material: wool and wool-acrilic acrylic, 
cotton-acrilic, viscose, wool-nylon blending 
yarn.
Main body in AISI 316L:composed of a parallel-
epiped module with external circulation of the 
dyeing bath. The module is reinforced with 
horizontal hollow ribs to obtain a highly rein-
forced structure capable of transmitting the 
stresses to the frontal structural members.
Internal grids make the bath dyeing parallel 
to the yarn to dye delicate material with high 
quality results.
Variable loading.
Bi-directional circulation pump. Parallel up 
to 4 machines. The pump is dimensioned to 
give a high prevalence and delivery of liquor.
Pump speed regulated by inverter.
Indirect heating and cooling coil placed in 
the bottom of the machine.
Working in air pad mode or with external ex-
pansion tank.
100% stock tank heated and mixed.
Sampling device.

TEÑIDORA DE MADEJAS MODELO 
HANK

Armario para teñido de madejas con relación 
de baño reducida. Apto para teñir desde 10 
hasta 200 kg.
Bastones porta materiales, longitud de las ma-
dejas de 860 mm (desde 610 hasta 740 des-
pués de la contracción) y de 970 mm (desde 
660 hasta 790 después de la contracción).
Madejas de lana, acrílico-lana, acrílico, 
algodón-acrílico, viscosa, lana-nylon.
Estructura de AISI 316L: constituida por una 
cuba con forma de paralepípedo, con circu-
lación externa del baño. El módulo se ha re-
forzado con soportes horizontales huecos, 
capaces de transmitir los esfuerzos a la es-
tructura frontal.
La rejilla interna permite al baño de circular 
de forma paralela respecto al hilado al fin de 
conseguir una tintura delicada y de gran cali-
dad carga variable. Bomba de circulación bi-
direccional, dimensionada.
Para generar una presión diferencial adecua-
da y un gran caudal del baño. Velocidad re-
gulada por inversor.
Serpentín para el calentamiento y enfria-
miento indirecto, posicionado en el fondo de 
la máquina.
Funcionamento con colchõn de aire o con 
tanque de expansiòn externo.
Tanque de preparación del baño 100%, ca-
lentado y con mixer.
Dispositivo de muestreo.

100 KG

MACCHINA DI TINTURA
AD ALTA TEMPERATURA A FORZA 
CENTRIFUGA MOD. CENTRYDYE

La macchina in oggetto, permette di e�et-
tuare un processo di tintura completo, dalla 
fase di sbianca, alla tintura, lavaggi ed idro 
estrazione. Alla fine del ciclo, il materiale che 
si estrae è già centrifugato e pronto per 
essere essiccato.
È stata progettata per tingere fibra, ma può 
tingere anche matasse e tessuto;
I punti di forza della macchina sono:
• Nessun passaggio tra macchina da tintura e 
centrifuga, in quanto la macchina tinge e 
centrifuga il bagno;
• Rapporto bagno 1:4-1:5;
• Richiede un numero minore di lavaggi a 
fine ciclo (circa la metà delle macchine tradi-
zionali);
• Tempi di produzione molto inferiori rispet-
to l metodo tradizionle.

Tempi ciclo/rapporto bagno
Cotone in fibra 3 ore (tintura – lavaggi e cen-
trifuga); Rapporto bagno 1:5;
Viscosa in fibra 3 ore (tintura – lavaggi e cen-
trifuga); Rapporto bagno 1:5;
Poliestere in fibra 2 ore (tintura – lavaggi e 
centrifuga); Rapporto bagno 1:4;
Acrilico in fibra 2 ore (tintura – lavaggi e cen-
trifuga); Rapporto bagno 1:4;
Lana in fibra 2 ore (tintura – lavaggi e centri-
fuga); Rapporto bagno 1:4;

DYEING MACHINE HT HP
WITH CENTRIFUGHE FORCE
MOD. CENTRYDYE

The machine allows a complete dyeing pro-
cess, from bleaching to dyeing, washing and 
water extraction. At the end of the cycle, the 
material that is extracted is already centri-
fuged and ready to be dried.
It is designed to dye fiber, but can also dye 
hanks and fabric;
The strengths of the machine are:
• No passage between dyeing machine and 
centrifuge, as the machine dyes and make 
hydro extraction;
• Liquor ratio 1: 4-1: 5;
• It requires less washing at the end of the 
cycle (about half of traditional machines);
• Saving in production time (much lower 
than the traditional method).

Time cycle / liquor ratio
Fiber cotton 3 hours (dyeing - washing and 
hydro extraction); Liquor  ratio 1: 5;
Fiber viscose 3 hours (dyeing - washing and 
hydro extraction); Liquor  ratio 1: 5;
Fiber polyester 2 hours (dyeing - washing 
and hydro extraction); Liquor  ratio  1: 4;
Fiber acrylic 2 hours (dyeing - washing and 
hydro extraction); Liquor  ratio 1: 4;
Fiber wool 2 hours (dyeing - washing and 
hydro extraction); Liquor  ratio 1: 4;

TEÑIDORA DE ALTA TEMPERATURA 
DE FUERZA CENTRÍFUGA
MOD. CENTRYDYE

La máquina permite realizar un proceso 
completo, desde el blanqueo hasta el teñido, 
lavado y centrifugado. Al final del ciclo, el 
material que se extrae ya está centrifugado.
y listo para ser secado.
Ha sido diseñado para teñir fibra, pero tam-
bién puede teñir madejas y tejidos. 
Los puntos fuertes de la máquina son:
• No hay cambio entre máquinas de teñido y 
centrífugas, ya que la máquina es la misma;
• Relación de baño 1: 4 - 1: 5:
• Requiere menos lavado al final del ciclo 
(aproximadamente
la mitad de las máquinas tradicionales);
• Tiempos de producción mucho más bajos 
que el método tradicional.

Tiempos de ciclo / relación de baño
Fibra de algodón 3 horas (teñido - lavado y 
centrifugado); relación de baño 1: 5
Fibra viscosa 3 horas (teñido - lavado y cen-
trifugado); relación de baño 1: 5
Fibra poliéster 2 horas (teñido - lavado y 
centrifugado); relación de baño 1: 4
Fibra acrílica 2 horas (teñido - lavado y cen-
trifugado); relación de baño 1: 4
Fibra de lana 2 horas (teñido - lavado y cen-
trifugado); relación de baño 1: 4);

PATENTED


